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CERTIFICADO DE GARANTIA

1. JUSTINO DE MORAIS, IRMAOS S/A - JUMIL, garante que os implementos
agricolas e respectivas pegas, de sua fabrica¢éo, aqui denominados simplesmente
PRODUTO, estéo livres de defeitos, tanto na sua constru¢do como na qualidade
do material.

2. As questdes relativas a concessao da Garantia serdo reguladas segundo
0s seguintes principios:

2.1. A Garantia constante deste Certificado sera valida:

a) pelo prazo de 6 (seis) meses, contado da data da efetiva entrega do
PRODUTO ao consumidor agropecuarista;

b) somente para o PRODUTO que for adquirido, novo, pelo consumidor
agropecuarista, diretamente do Revendedor ou da Jumil.

2.2. Ressalvada a hipétese do subitem seguinte, a Garantia ao consumidor
agropecuarista sera prestada por intermédio do Revendedor da JUMIL.

2.3. Se o PRODUTO for vendido a consumidor agropecuarista, por
revendedor que néo seja Revendedor da JUMIL, o direito a Garantia subsistira,
devendo, neste caso, ser exercido diretamente perante a JUMIL, nos termos deste
Certificado.

2.4. A Garantia ndo sera concedida se qualquer dano no PRODUTO ou
no seu desempenho for causado por:

a) negligéncia, imprudéncia ou impericia do seu operador;

b) inobservancia das instrucdes e recomendagdes de uso e cuidados
de manutencgéo, contidos no Manual de Instrugdes.

2.5. Ilgualmente, a Garantia ndo sera concedida se o PRODUTO, apés a
venda, vier a sofrer qualquer transformacgéo, beneficiamento, montagem ou outra
modificacdo, ou se for alterada a finalidade a que se destina o PRODUTO.

2.6. O PRODUTO trocado ou substituido ao abrigo desta Garantia sera de
propriedade da JUMIL, devendo ser -lhe entregue, cumpridas as exigéncias legais
aplicaveis.

2.7. Em cumprimento de sua politica de constante evolugdo, a JUMIL
submete, permanentemente, os seus produtos a melhoramentos ou modificagées,
sem que isso constitua obrigacédo para a JUMIL de fazer o mesmo em produtos
ou modelos anteriormente vendidos.

JUSTINO DE MORAIS, IRMAOS S/A
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1 - INTRODUCAO

Parabéns, vocé acaba de adquirir o implemento fabricado com o
gue ha de mais moderno em tecnologia e eficiéncia no mercado, garantido
pela consagrada marca JUMIL.

Este manual tem o objetivo de orientd-lo no manejo correto de uso
para que possa obter o melhor desempenho e vantagens que o
equipamento possui. Por esta raz&o, recomenda-se proceder a sua leitura
atenta antes de comecar a usar o equipamento.

Mantenha-o sempre em local seguro, a fim de ser facilmente
consultado.

A JUMIL e suarede de revendedores estardo sempre a sua disposicéo
para esclarecimentos e orientagdes técnicas necessarias do seu
equipamento.
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2 - APRESENTACAO DO PRODUTO

O mercado hd muito vinha solicitando, a JUMIL pesquisou junto
aos agricultores das mais variadas regides, desenvolveu e orgulhosamente
apresenta os novos TRIMAX EVOLUTION.

E uma maquina especialmente desenvolvida para atender os anseios
do médio e grande agricultor, cujo trator se situa na faixa dos 75 HP.

No seu desenvolvimento houve varias preocupacoes, de forma a poder
atender os vérios requisitos do projeto:

Os picadores e desintegradores TRIMAX EVOLUTION, sé&o
fornecidos com largura de trabalho de 1.380 mm, 1.580mm, 1.780mm e
2.300mm, ideais para desintegrar os restos de culturas e soqueiras, como
palha, ramagem, fibras de milho, sobras de colheitas, vassoura branca,
capim angola, branquiarias, soqueiras de algodao e outros.

Tipos de Navalhas: Navalha Curva-possui angulo de 50° utilizados
no triturador. Navalha Retas-equipada com aletas entre facas, que
funcionam como ventilador, utilizada para palhadas secas. Navalhas Retas-
para ser utilizada no corte de materiais com muitas fibras.

Nossas areas de Pesquisa e Desenvolvimento, Engenharia de Produto
e de Processos, utilizaram as mais modernas técnicas de elaboracéo de
projeto e analise estrutural bi e tri-dimensional (2D e 3D), e 0os mais avancados
softwares de CAD e CAE.

ApOs varios testes realizados nos mais variados solos e condicdes,
temos a certeza de que este equipamento ir4 atender a todas as suas
necessidades.

Em caso de ddvida, consulte os nossos SERVICOS TECNICOS
através do telefone (16) 3660 1061 ou via Internet - www.jumil.com.br
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3 - NORMAS DE SEGURANCA

A JUMIL ao construir suas Maquinas e Equipamentos Agricolas,
tem como objetivo principal ajudar o HOMEM a desenvolver um melhor
PADRAO DE VIDA. Porém, na utilizagio dessas maquinas ha dois cuidados
principais a RESPEITAR:

NAO DESTRUA O EQUILIBRIO BIOLOGICO UNIVERSAL,
EFETUANDO TRABALHOS AGRICOLAS INCORRETOS.

NAO CONSINTA QUE A MAQUINA O DESTRUA. OBSERVE
FIELMENTE AS NORMAS DE SEGURANCA. NAO FACILITE!

1) Utilize sempre os estribos apropriados para subir ou descer do trator;

2) Ao colocar o motor em funcionamento, esteja devidamente
sentado no assento do operador e ABSOLUTAMENTE CIENTE do
conhecimento completo do manejo do trator. Coloque sempre o cambio
em ponto morto, desligue a Tomada de Poténcia e coloque os comandos
do hidraulico na posi¢éo neutra;

3) Nao coloque o motor em funcionamento em locais fechados,
pois os gases do escapamento sao toxicos;

4) Ao manobrar o trator para o engate de implementos ou maquinas,
certifique-se de que possui 0 espaco necessario e de que nao ha ninguém
por perto; faca as manobras em MARCHA LENTA e esteja preparado
para frear numa emergéncia;

5) Ao manejar maquinas ACIONADAS PELA TOMADA DE
POTENCIA, (engatar, desengatar ou regular) DESLIGUE A TOMADA DE
POTENCIA, PARE O MOTOR E RETIRE A CHAVE DE PARTIDA DO
CONTATO. NUNCA FACILITEY,

6) Exija do seu Revendedor as COBERTURAS DE PROTECAO
DO EIXO CARDAN;

7) Ao usar roupas largas, ndo se aproxime demasiado do EIXO
CARDAN, CORREIAS, CORRENTES OU ENGRENAGENS EM
MOVIMENTO;

8) Nao faca regulagens com a maquina em movimento;

9) Ao trabalhar com implementos ou maquinas, € expressamente
proibido o transporte de outra pessoa além do operador, tanto no trator
como no implemento, a ndo ser que exista assento ou plataforma adequada
para essa finalidade;

10) Ao trabalhar em terrenos inclinados, proceda com redobrada
atencao, procurando sempre manter a estabilidade necessaria; em caso
de comeco de desequilibrio, reduza a aceleracédo, mantenha o equipamento
no solo, e vire as rodas do trator para o lado da descida;

11) Nas descidas, mantenha o trator sempre engatado, com a
marcha que usaria para subir;
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12) A ndo ser em ocasides especificas, os pedais do freio deverao
estar ligados entre si (ndo independentes);

13) Se apds engatar um implemento no sistema de trés pontos do hidraulico
do trator, verificar que a frente do mesmo esta demasiadamente leve, querendo
comecar a levantar (empinar) cologue 0s pesos necessarios na frente;

14) Ao sair do trator, coloque o cambio em ponto morto, abaixe os
implementos que estiverem levantados, coloque os comandos do sistema
hidraulico em posi¢éo neutra e acione o freio de estacionamento;

15) Quando abandonar o trator por um longo periodo, além dos
procedimentos do item anterior, pare 0 motor e engate a primeira velocidade
se estiver subindo, ou marcha a ré se estiver descendo;

16) CUMPRAFIELMENTE TODAS AS NORMAS DE SEGURANCA
ELABORADAS PELO FABRICANTE DO TRATOR,;

17) DEVERA TER O MAXIMO CUIDADO AO MANUSEAR
SEMENTES TRATADAS, DEVENDO SOLICITAR A ASSISTENCIA DE
UM ENGENHEIRO AGRONOMO. NAO MANIPULAR SEMENTES
TRATADAS COM AS MAOS NUAS;

17.1) DEVERA LAVARAS MAOS E PARTES EXPOSTAS DO CORPO
COM ABUNDANCIA DE AGUA E SABAO, AO FIM DE CADA TURNO DE
SERVICO, PRINCIPALMENTE ANTES DE COMER, BEBER OU FUMAR;

17.2) N&o lance restos de sementes tratadas e/ou de pesticidas
junto a pocos de agua potavel, cursos de agua, rios e lagos;

17.3) Inutilize as embalagens vazias;

17.4) Mantenha as embalagens originais sempre fechadas e em
lugar seco, ventilado e de dificil acesso a criangas, irresponsaveis e animais;

17.5) Evite contato com a pele;

17.6) Antes de utilizar pesticidas, LEIA O ROTULO E SIGA AS
INSTRUCOES.

18) Ao transitar com a maquina em rodovias, devera observar 0s
seguintes cuidados adicionais:

a) Se amaquina estiver equipada com marcadores de linhas, os bragos
deverdo estar levantados e fixos, com os discos voltados para o interior.

b) As maquinas com largura inferior ou igual a 3 metros poderdo
circular desde que providas da sinalizacdo adequada - consultar o
CIRETRAN ou a Policia Rodoviaria do seu estado.

¢) As maquinas que vierem a encobrir as luzes de sinalizacao traseira
do trator, deverdo possuir luzes traseiras alternativas.

N\ ATENCAO

Ao receber seu Implemento Jumil, confira atentamente os
componentes que acompanham amaquina e leia atentamente o termo
de garantianacontracapado manual de instrucdes.
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4 - ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo JM TR-E 1.600 | JM TR-E 1.800{ JM TR-E 2.000| JM TR-E 2.500
Largura de corte mm 1380 1580 1780 2300
Altura de corte 0-150 0-150 0-150 0-150
Poténcia requerida 45 45 45 45
Quantidade de facas 44 48 56 76
Rendimento ha/h 1.30 140 1.50 1.85
Peso aprox. Kg 550 610 660 800

Nota.: Altura de corte referente ao JM TRIMAX ROLO e de 20 a 150mm
Tipos de facas : Retae Curva.
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TRIMAX EVOLUTION PNEU MOVEL /FIXO

Medidas / Modelos | JM TR-E1.600 | JM TR-E 1.8001JM TR-E 2.000] JM TR-E 2.500
A 2250 2450 2650 3200
B 2360 1580 1780 2300
C 1200 1200 1200 1200
D 1300 1300 1300 1300

TRIMAX EVOLUTION ROLO MOVEL /FIXO

A

]

|

Medidas / Modelos | JM TR-E1.600 | JM TR-E 1.800|JM TR-E 2.000 | JM TR-E 2.500
A 2200 2400 2600 3150
B 1360 1560 1780 2300
C 1220 1220 1220 1220
D 1300 1300 1300 1300
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5 - OPCIONAIS
Descricao Codigo
Kit Rolo 1600 44.00.029-4
Kit Rolo 1800 44.00.022-7
Kit Rolo 2000 44.00.023-5
Kit Rolo 2500 44.00.024-3
Kit Rodagem 1600 44.00.025-1
Kit Rodagem 1800 44.00.026-0
Kit Rodagem 2000 44.00.027-8
Kit Rodagem 2500 44.00.028-6

6 - COMPOSICAO DO PRODUTO

Confira atentamente os sguintes itens que acompanham a sua

maquina:

CODIGO DESCRICAO QTDE
43.03.267 Pino de Engate 2
70.16.154 Pino Trava c/ Argola 7/16"x1.3/4” 2
43.02.080 Cardan Dianteiro CC 5004/2 1
43.02.968 Pe de Apoio 1

7 - MONTAGEM DO PRODUTO

A maquina sai de fabrica ja montada, pelo que ha necessidade

apenas de proceder ao seu preparo para uso.

10
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8 - PREPARO PARA USO

Para colocar o seu TRIMAX EVOLUTION em funcionamento é
preciso atentar se aos seguintes requisitos:

8.1 - PREPARO DA MAQUINA

a) Verificar Nivel do Oleo

Para verificar o nivel de 6leo
da caixa de tansmisséo, retire o tapo
(“A” fig.001), caso o Oleol esteja
abaixo do indicado (tapo), é
necessario completa-lo, para isso
basta retirar o suspiro (“B” fig. 001).

Especificacdo do 6leo que
devera ser utilizado - OLEO SAE 140
API-GL5

Fig.001

AN\ ATENCAO

E necessario verificar o nivel do 6leo aproximadamente
100 horas de trabalho

8.1.1- PRESSAO DOS PNEUS

Para uma longa vida os pneus dever&o estar com uma pressao correta.
A falta ou excesso de pressao provocam o desgaste prematuro dos pneus.
Verifique se os pneus do TRIMAX estdo com a pressao na faixa de 44
libras/polegada

Muita pressdo Pouca presséo Presséo correta

11
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8.2 - PREPARO DO TRTATOR

O estado de conservacao do trator € de grande importancia
para o perfeito desempenho da maquina, dado que pelo sistema de
acoplamento montada nos trés pontos ficara a fazer parte integrante do
mesmo.

Dessa forma, antes de fazer o acoplamento ha necessidade
de proceder a suarevisdo onde, além da manutencéo habitual, devera dedicar
especial atencdo ao sistema hidraulico de trés pontos, de forma a conseguir
gue responda com precisdo aos comandos, bem como os bracos verticais
e o terceiro ponto possam ser alterados facilmente nas suas dimensdes,
sem necessidade de ferramentas.

8.3 - ENGATE DA MAQUINA AO TRATOR

Agora que ja preparou devidamente o trator e a maquina, proceda ao
seu acoplamento. O sistema de trés pontos do hidraulico possibilita que
uma pessoa sozinha possa fazer o acoplamento. Para isso, escolha um
local plano e pro ceda do seguinte modo:

Alinhe previamente o trator e a maquina e em marcha lenta, va se
aproximando da maquina, de marcha a ré, até que os bracos do hidraulico,
em posicdo abaixada, fiqguem tédo alinhados quanto possivel dos pinos da
maquina. Encaixe o olhal do braco esquerdo do trator no pino da maquina
e coloque a cupilha de trava; em seguida, ligue o braco do terceiro ponto a
torre da maquina; pode ser que para isso haja necessidade de aumentar o
comprimento do braco e devera fazé-lo manobrando a parte central do braco
e ndo apenas a parte do olhal que esta mais perto da maquina. Com este
braco ligado, e alterando o seu comprimento (normalmente reduzindo-o) vai
conseguindo mover a maquina até que o pino do lado direito da maquina
fique na direcéo do olhal do braco direito do trator. Normalmente, a altura
nao coincide, pelo que é necessario alterar a altura do braco, o que é possivel
através de uma manivela que esse mesmo braco possui - este € o motivo
pelo qual se deixa a ligacdo deste braco para o final.

Em seguida, devera ser ligado o eixo cardan, através dos botfes de
pressao nas ponteiras destinadas ao trator e a maquina.

AN\ ATENCAO

Antes de acoplar o cardan entre o trator e a maquina,
faca os ajustes necessarios do cardan.

12
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8.3.1-COMO AJUSTAR O CARDAN AO TRATOR EA MAQUINA

Para o bom funcionamento do cardan, recomendamos seguir as
instrucdes abaixo, antes de iniciar o trabalho:

1- Com a maquina montada no trator, desencaixe o eixo do tubo do
cardan. Através dos respectivos botdes de pressédo, prenda as pontas
correspondentes no trator e na maquina.

2- Sobreponha um no outro e efetue em cada um uma marca que
delimitara o excedente que devera ser cortado. Além dessa marca, devera
considerar um folga de 40 mm (Fig.002). Nao corte ainda.

3- Levante e abaixe, através do sistema hidraulico do trator, a maquina
com o cardan desarmado (tubo e eixo sobrepostos), verificando se a folga
marcada - 40mm n&o ultrapassa o limite estabelecido, provocando
interferéncia nos corpos dos garfos, ou seja, deve manter uma folga em
gualquer posicéo de trabalho da maquina (Fig.003

© o

40mm 40mm Fig_002

FOLGA
@ )

FOLGA

Fig.003
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4- Apos a determinacéo dos locais onde véao ser efetuados os cortes,
encurte os tubos protetores interno e externo igualmente. Encurte os perfis
deslizantes interno e externo no mesmo comprimento dos tubos protetores.
Retire todas as pontas e rebarbas, e engraxe os perfis deslizantes.

Fig.007

8.4 - MONTAGEM DO CARDAN

Para a montagem do cardan (tubo e perfil deslizante), observar que
os garfos internos e externos deveréo ficar sempre alinhados no mesmo
plano. Caso contrario, o cardan ficara sujeito a vibragfes, provocando
desgaste prematuro das cruzetas.

N\ ATENCAO

Otamanho do cardan devera ser verificado e/ou ajustado
se necessario, sempre que mudar de modelo e/ou marca de
trator. O ndo cumprimento, poder&d causar sérios danos a
magquina e/ou ao cardan.

14
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8.5 - ENGATE DO EIXO CARDAN

Para engatar o eixo cardan na tomada de forca do trator (TDP), efetue
primeiramente a limpeza do cardan e engraxe o eixo do implemento.

8.5.1 - Cardan lateral
Verifigue o aperto do parafuso que fixa as luvas do cardan lateral para
gue ele ndo se solte quando o implemento estiver em trabalho (“A"fig.008)

15
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9 - REGULAGENS

9.1 - NIVELAMENTO DA MAQUINA

Para que a maquina funcione bem, é necessario que esteja nivelada
nos dois sentidos (transversal e longitudinal). O nivelamento no sentido
transversal é conseguido atuando nos dois bragos do hidraulico do trator,
de forma que figuem com o0 mesmo comprimento. O brago esquerdo é fixo
e o direito pode ter o seu comprimento alterado através de uma manivela.
Normalmente este brago tem uma marca indicando que esta com a mesma
dimenséo do braco fixo. Apds conseguir que a maquina fique nivelada
transversalmente, proceda ao seu nivelamento longitudinal, atuando no brago
de ligac&o do terceiro ponto, diminuindo ou aumentando o seu comprimento.

Apos ter efetuado as operagfes acima descritas e conseguido que a
magquina tenha ficado nivelada, devera ajustar os esticadores laterais para
que a maquina fique absolutamente centralizada em rela¢éo ao eixo do
trator e com a menor folga lateral possivel. Porém, é necessério ter cuidado,
pois ao levantar o sistema hidraulico podem ser causados danos aos
estabilizadores caso tenham ficado esticados demais. Para que isto ndo
aconteca, o ajuste devera ser efetuado com os bragos do hidraulico
levantados.

9.2 - REGULAGEM DA ALTURA DE CORTE
9.2.1 - IM TRIMAX - Pneu

Com amaquina sobre o solo soltar o parafuso que prende a regulagem
(“A” Fig.009) verificar a altura desejada utilizando-se do terceiro ponto p/

movimentar até coincidir o furo da altura do corte desejada, prender novamente
o parafuso (“A” Fig.009).

16
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Altura pode variar de 0 a 150
mm conforme (Fig.010), no TRIMAX
EVOLUTION pneu.

— 150mm
112mm

[]

/

r

75mm
37mm
Omm

Fig.010

9.2.2 - JM TRIMAX - Rolo

Com a maquina sobre o solo soltar o parafuso que prende o mordente
gue faz a regulagem (“B” Fig.011) verificar a altura desejada utilizando-se do
terceiro ponto p/ movimentar até coincidir a altura do corte desejada, prender
novamente o mordente (“A” Fig.011).

Altura pode variar de 20 a 150 mm,
conforme (Fig.011).

17
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9.3 - REGULAGEM DA POSICAO DE TRABALHO

Conforme a sua necessidade o seu implemento pode trabalhar central
ou lateral com deslocamento para a direita de até 350 mm, isto faz-se, com
o acionamento do cilindro que desloca o cabecalho (Fig012).

]

B

Fig.012
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9.4 - REGULAGEM DA TENSAO DA CORREIA

N\ IMPORTANTE

Antes da regulagem da correia certifique-se que o
implemento n&o esteja funcionando.

E de extrema importancia
que apos aproximadamente 100
horas de trabalho seja verificado a
tensdo das correias para isto, deve-
se retirar 0 capo que protege as
correias (Fig.013). Se atenséo das
correias estiver conforme a figura
abaixo (Fig.015), sera necessario
fazer a correcdo da mesma, para
isto basta bambear os parafusos
gue fixam o mancal da transmiss&o
(“B” Fig.016) e através do parafuso |f
tensor conforme figura (“A” Fig.016),
faca o ajuste da correia conforme
mostra a figura (Fig,014)

TENSAO NORMAL CORREIA FROUXA
Fig.014 Fig015

19
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Fig.016

AN\ ATENCAO

Verifiqgue atenséo da correia periodicamente e amantenha
bem esticada.

10 - OPERACAO

10.1 - BALANCEAMENTO DOS EIXOS ROTORES

Com decorrer do trabalho poderéo ocorrer acidentes ocasionando
guebras das facas. Quando isto ocorrer deve-se interromper o trabalho
imediatamente, e fazer a substituicdo das mesmas p/ manter o
balanceamento do eixo rotor, pois a quebra da faca origina o
desbalanceamento do eixo rotor podendo acarretar danos irreparaveis para
seu implemento (fig. 017).
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N\ ATENCAO

Quando ocorrer quebra de facas o ,trabalho deve ser
imediatamente interrompido.

10.2 - VELOCIDADE DE TRABALHO

Recomenda-se que se utilize de uma velocidade de trabalho entre 6
e 8 km/h, para ndo comprometer a vida util do implemento.

10.3 - PROCEDIMENTO PARA TROCA DE FACAS

1 - Localizar as facas danificadas

2 - Encontrado-as deve-se retirar par de facas, mesmo que s6 uma
esteja danificada (“A” Fig.017).

3 - Retirar o par de facas imediatamente oposto (180°), conforme (“B”
Fig.017), mesmo que o jogo de facas néo estejam danificadas.

4 - Repor as facas originais

NOTA: FACA DANIFICADA
1) Procedimento acima e 0 mesmo /

aplicado paratroca facareta. \‘(

2) Quando o par de facas for montado \\ npn

com alhetras entre facas néo a '

necessidade de trocar alhetras caso

nao esteja danificadas. Sendo que as
mesmas nado interferem no
balanceamento dos eixos rotores.

IMPORTANTE:
Faca a troca das facas
corretamente p/ manter o
balanceamento do eixo rotor.

/\ h Fig.017
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10.4 - DESGASTE DAS FACAS

As facas deste implemento s&o intercambiéveis, possuindo um corte
duplo (Fig.018), sendo que no decorrer do trabalho ocorre o desgaste natural
com consequente perda do corte (fig. 019). Quando isto ocorrer deve-se
fazer ainversdo do lado de corte, faca isto faca por faca (jogo par) (Fig.020),
mantendo-a no mesmo suporte (“A” Fig.021).

CORTE DESGASTADO

FACAS NORMAL ]
CORTE DUPLO Fig.018

INVERSAO DO LADO DE CORTE DAS FACAS DESGASTADAS

1° - DESMONTE AS FACAS DESGASTADAS E INVERTA O LADO DE CORTE
2° - MONTE NOVAMENTE NO MESMO SUPORTE

“A" - - WA
Fig.020 Fig.021 A @@

o® .

. o
& %' & Q\‘,

1° ETAPA 20 ETAPA
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11 - MANUTENCAO
11.1 - Cilindro Hidraulico

11.2 - Substituicdo dos Reparos

a) Fixar o cilindro em uma morsa e desmontar a porca do guia com uma
chave especial, retirando o guia da haste com o émbolo e desmontando-o.

b) Retirar os reparos obstruidos do @émbolo e da guia da haste.

c) Efetuar a limpeza geral das pecas com gasolina, com auxilio de um
pincel (evite o uso de estopas).

11.3 - Montagem da Gaxeta no Embolo

a) Lubrificar levemente as bordas e alojamento do @mbolo e colocar a
graxeta. Para esta montagem, veja a fig. 051.

OBS: Nunca utilizar chave de fenda ou ferramentas que possam
danifica-las.
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11.4 - Montagem da Gaxeta no Guia da Haste

a) Para a montagem da graxeta utilizar o alicate especial lubrificando
as pontas dos mesmaos, para facilitar sua extracéo. Coloque a gaxeta com
os labios para baixo sobre a mesa e aperte o alicate até que a gaxeta fique
na posigdo de montagem, em seguida introduza na furacao da guia até a
altura do alojamento e solte a gaxeta acomodando-a no lugar, posteriormente
coloque o raspador e o0 anel 0’ring manualmente.

11.5 - Montagem do Guia e Embolo na Haste

N\ ATENCAO

Para montar, colocar primeiro a guia da haste passando pelo
lado do alojamento do émbolo, nunca passando pelo lado da rosca
maior, onde fatalmente iria danificar a gaxeta. Depois colocar o émbolo
e aporcade fixacao.

11.6 - Montagem Final
Olear a camisa antes da montagem e introduzir a haste com o émbolo

até que dé condicdes para enroscar a porca do guia, apertando-a com a
chave especial.
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12 - LUBRIFICACAO
12.1 - Objetivos da lubrificacao

A lubrificagdo € a melhor garantia do bom funcionamento e
desempenho do equipamento. Esta pratica prolonga a vida (til das pecas
moveis e ajuda na economia dos custos de manutengao.

Antes de iniciar o trabalho, certifique-se que o equipamento esta
adequadamente lubrificado, seguindo as orienta¢cdes do Plano de
Lubrificac&o.

Neste Plano de Lubrificacdo, consideramos o equipamento
funcionando em condi¢cdes normais de trabalho; em servi¢cos severos
recomendamos diminuir os intervalos de lubrifica¢&o.

/N ATENCAO

Antes de iniciar a lubrificacdo, limpe as graxeiras e
substitua as danificadas.

12.2 - Simbologia de lubrificacao

Lubrifigue com graxa a base de sabao de litio, consisténcia
NLGI-2 em intervalos de horas recomendados.

Lubrifiqgue com 6leo SAE 30 API-CD em intervalos de horas
recomendados.

Limpeza com pincel.

e )

Intervalos de lubrificacdo em horas trabalhadas.

e
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12.3 - Tabela de lubrificantes

EQUIVALENCIA
LUBRIF.
RECOM. i
PETROBRAS |CASTROL | SHELL | TEXACO |IPIRANGA | BARDAHL| ESSO | MOBIL OIL
GRAXAA
; ALVANIA | MARFAK MAXLUB | ESSO MOBIL

BASE SABAO |LUBRAX GMA-2|  LM-2 R Y ISAFLEX 2| B P | w2 | creasE T
LITIO NLGI-2
OLEO SAE 140| LUBRAX TRM-5 | HYPOYDE | SPIRAX | MULTIGEAR |IPIRGEROL| MAXLUB | ESSO | MOBILUBE
API-GL5 SAE-140 B/EP-140 | HD-140 |EP SAE 140| SP-140 |MA-135EP| GX 140 | HD-140
OLEO SAE30 | LUBRAX MD- | TROPICAL | RIMULA | URSA OIL U#Li’;“go MAXLUB |BRINDILL| D“éf\?ll"c
API-CD 400 SAF-30 [ SUPER-30 CI-30 [LA-3SAE-30[ o c70 NO 03 | AD3-30 e
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Jumi
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13 - INCIDENTES, POSSIVEIS CAUSAS E SOLUCOES

N\ ATENCAO

Antes de solicitar os servicos técnicos verifique os itens

a seguir:

NAO ESTA FUNCIONANDO O EIXO ROTOR

POSSIVEIS CAUSAS
1 - Caixa de transmissao danificada

2 - Tensdo da correa inadequada
3 - Quebra de rolamento do eixo rotor

SOLUCOES

1 - Substituir a caixa de transmissao
danificada.

2 - Regular a tenséo da correia

3 - Substituir rolamento do eixo rotor

ROLO TRAVOU

POSSIVEIS CAUSAS
1 - Quebra de rolamento

2 - Quebra do mancal

SOLUCOES
1 - Substituir o rolamento danificado.

3 - Substituir o mancal quebrado

NAO ESTA FUNCIONANDO O DESLOCAMENTO LATERAL

POSSIVEIS CAUSAS
1 - Mangueira hidraulica danificada

2 - Cilindro hidraulico nédo esta
acionando

SOLUCOES
1 - Substituir a mangueira hidrauilica
danificada.
3 - Substituir o embolo ou reparo do
cilindro hidraulico.
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ANOTACOES
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